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See the notice on TED website

697978-2026 - Konkursas
Lenkija – Apsaugos paslaugos – Utrzymanie i serwis technicznych środków ochrony, 
aktualizacja i uzgodnienie planów ochrony oraz świadczenie usług ochrony mienia PKP Polskie 
Linie Kolejowe S.A. a także zakup i dostawa oraz ustawienie 2 szt. stróżówek w formie 
kontenerów użytkowych, przeznaczonych do całorocznego użytkowania przez pracowników 
Straży Ochrony Kolei.
OJ S 196/2026 09/10/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos - Prekės

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: PKP Polskie Linie Kolejowe S.A.
E. paštas: agnieszka.haba@plk-sa.pl
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos
Perkančiojo subjekto veiklos sritis: Geležinkelio paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Utrzymanie i serwis technicznych środków ochrony, aktualizacja i uzgodnienie 
planów ochrony oraz świadczenie usług ochrony mienia PKP Polskie Linie Kolejowe S.A. a 
także zakup i dostawa oraz ustawienie 2 szt. stróżówek w formie kontenerów użytkowych, 
przeznaczonych do całorocznego użytkowania przez pracowników Straży Ochrony Kolei.
Aprašymas: Przedmiotem Zamówienia jest Utrzymanie i serwis technicznych środków 
ochrony, aktualizacja i uzgodnienie planów ochrony oraz świadczenie usług ochrony mienia 
PKP Polskie Linie Kolejowe S.A. a także zakup i dostawa oraz ustawienie 2 szt. stróżówek w 
formie kontenerów użytkowych, przeznaczonych do całorocznego użytkowania przez 
pracowników Straży Ochrony Kolei z podziałem na Zadania. 1) Zadanie 1 – Utrzymanie i 
serwis technicznych środków ochrony, aktualizacja i uzgodnienie planów ochrony oraz 
świadczenie usług ochrony mienia PKP Polskie Linie Kolejowe S.A. 2) Zadanie 2 – Zakup i 
dostawa oraz ustawienie 2 szt. stróżówek w formie kontenerów użytkowych, przeznaczonych 
do całorocznego użytkowania przez pracowników Straży Ochrony Kolei, o parametrach 
opisanych w OPZ o parametrach opisanych w OPZ. Wykonawca zrealizuje Zamówienie w 
terminie: Dla Zadania 1 – od dnia 01.01.2027r do dnia 31.12.2028 r. Dla Zadania 2 – 3 
miesiące od podpisania Umowy. Stróżówki zostaną dostarczone oraz ustawione w lokalizacji 
wskazanej zgodnie z Załącznikiem nr 14 do SWZ. Na dostarczone stróżówki Wykonawca 
udzieli gwarancji jakości na okres 24 miesięcy od momentu dostawy. Dla zadania 1 i Zadania 
2 - Przed przystąpieniem do złożenia oferty Wykonawca zobowiązany jest do dokonania wizji 
lokalnej na gruncie. Celem umówienia się na wizję lokalną Wykonawca winien wystąpić do 
Zamawiającego za pośrednictwem Platformy Zakupowej – zakładka KORESPONDENCJA. 
Strony po odbyciu wizji lokalnej sporządzą protokół, którego wzór stanowi Załącznik nr 2 do 
SWZ. Wykonawca podpisany protokół dołączy do oferty. Nieodbycie wizji skutkowało będzie 
odrzuceniem oferty.
Procedūros identifikatorius: e0e36c06-9ab3-4862-bf72-a1324f8c052a
Vidaus identifikatorius: 0111/IZ01GM/03934/03883/26/
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Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Kiti sutarties objektai: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79710000 Apsaugos paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 44211100 Moduliniai ir kilnojamieji statiniai

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Warszawa  
Miestas: Warszawa
Pašto kodas: 83-816
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Šalis: Lenkija

2.1.4.  Bendra informacija
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/25/ES
przetarg nieograniczony na podstawie art. 132 ustawy PZP -

2.1.5.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienas dalyvis gali pateikti pasiūlymus, skaičius: 2
Sutarties sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienam dalyviui gali būti skirtos sutartys, skaičius: 2

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0003
Pavadinimas: Utrzymanie i serwis technicznych środków ochrony, aktualizacja i uzgodnienie 
planów ochrony oraz świadczenie usług ochrony mienia PKP Polskie Linie Kolejowe S.A. - 
Zadanie 1
Aprašymas: Utrzymanie i serwis technicznych środków ochrony, aktualizacja i uzgodnienie 
planów ochrony oraz świadczenie usług ochrony mienia PKP Polskie Linie Kolejowe S.A.
Vidaus identifikatorius: 0111/IZ01GM/03934/03883/26/P.1

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79710000 Apsaugos paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Lenkija
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Trukmės pabaigos data: 31/12/2028
Kitas galiojimas: Nežinomas

5.1.4.  Atnaujinimas
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Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Būtina nurodyti pasiūlyme
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy 
Wykonawcę na podstawie artykułu art. 108 ust.1 Ustawy (podstawy wykluczenia 
obligatoryjne): 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: 
a) udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie 
przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 ustawy z dnia 6 
czerwca 1997 r. – Kodeks karny, b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu 
karnego, c) o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46–48 ustawy 
z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 95 z późn. zm.) lub w art. 54 ust. 
1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego 
przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 253 z późn. 
zm.), d) finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 
165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia 
przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 
299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 
Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia 
wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (t.j. Dz. U. z 2025 r. 
poz. 1567 z późn. zm.) g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296–
307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, 
przestępstwo przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–277d 
Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, -lub za odpowiedni czyn zabroniony określony 
w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1.; 3) wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub 
ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem 
terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed 
upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące 
porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec którego prawomocnie orzeczono 
zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli zamawiający może stwierdzić, na 
podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł z innymi wykonawcami 
porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej 
samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o dopuszczenie do udziału 
w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie; 
6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1 ustawy Pzp, doszło do zakłócenia 
konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, 
który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 
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lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie 
konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z 
udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 2. Z postępowania o udzielenie zamówienia 
Zamawiający wykluczy Wykonawcę na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 
r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę 
oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 514, z późn. 
zm.): 1) wykonawcę oraz uczestnika konkursu wymienionego w wykazach określonych w 
rozporządzeniu Rady (WE) nr 765/2006 z dnia 18 maja 2006 r. dotyczącym środków 
ograniczających w związku z sytuacją na Białorusi i udziałem Białorusi w agresji Rosji wobec 
Ukrainy oraz w rozporządzeniu Rady (UE) nr 269/2014 z dnia 17 marca 2014 r. w sprawie 
środków ograniczających w odniesieniu do działań podważających integralność terytorialną, 
suwerenność i niezależność Ukrainy lub im zagrażających, albo wpisanego na listę na 
podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym 
mowa w art. 1 pkt 3; 2) wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego beneficjentem 
rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy 
oraz finansowaniu terroryzmu (tj.. Dz. U. z 2025 r. poz. 644 z późn. zm.) jest osoba 
wymieniona w wykazach określonych w rozporządzeniu Rady (WE) nr 765/2006 oraz 
rozporządzeniu Rady (UE) nr 269/2014 albo wpisana na listę lub będąca takim beneficjentem 
rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile została wpisana na listę na podstawie decyzji w 
sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3; 
3) wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 
ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 września 1994 r. o rachunkowości (tj. Dz. U. z 2026 r. poz. 522 
z późn. zm.) jest podmiot wymieniony w wykazach określonych w rozporządzeniu Rady (WE) 
nr 765/2006 oraz rozporządzeniu Rady (UE) nr 269/2014 albo wpisany na listę lub będący 
taką jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile został wpisany na listę na 
podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym 
mowa w art. 1 pkt 3 tej ustawy. UWAGA! Wykonawca wskazuje w formularzu JEDZ w części 
III, w sekcji D informacje o podstawach wykluczenia, o których mowa w art. 7 ust.1 ustawy o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 3. Z postępowania o udzielenie zamówienia 
Zamawiający wykluczy Wykonawcę zgodnie z art. 5k Rozporządzenia (UE) nr 833/2014 w 
brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033 dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie: z 
zakazuje się udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamówień publicznych lub 
koncesji objętych zakresem dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, a także zakresem art. 
10 ust. 1 i 3, art. 10 ust. 6 lit. a)–e), art. 10 ust. 8, 9 i 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23
/UE, art. 7 lit. a)–d), art. 8, art. 10 lit. b)–f) i lit. h)–j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)
–e) i lit. g)–i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)–d), lit. f)–h) i lit. j) dyrektywy 
2009/81/WE na rzecz lub z udziałem: 1) obywateli rosyjskich, osób fizycznych zamieszkałych 
w Rosji lub osób prawnych, podmiotów lub organów z siedzibą w Rosji; 2) osób prawnych, 
podmiotów lub organów, do których prawa własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50 
% należą do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o których mowa w lit. a) 
niniejszego ustępu; lub 3) osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów działających 
w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o których 
mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustępu, w tym podwykonawców, dostawców lub podmiotów, 
na których zdolności polega się w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, w 
przypadku, gdy przypada na nich ponad 10 % wartości zamówienia. 4. W Postępowaniu mogą 
brać udział Wykonawcy, wobec których jest brak podstaw do wykluczenia z Postępowania, o 
których mowa ust. 1–3 i spełniający zarazem warunki udziału w Postępowaniu wyszególnione 
w ust. 5 pkt 1–4.
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5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Įrašymas į atitinkamą profesinį registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Zgodnie z art. 112 ust. 2 Ustawy, o udzielenie Zamówienia 
mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają warunki dotyczące uprawnień do prowadzenia 
określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów 
Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że posiada ważną 
koncesję Ministra Spraw Wewnętrznych i Administracji na prowadzenie działalności 
gospodarczej w zakresie usług ochrony osób i mienia, wydaną na podstawie ustawy z dnia 22 
sierpnia 1997 r. o ochronie osób i mienia obejmującą swoim zakresem bezpośrednią ochronę 
fizyczną oraz zabezpieczenie techniczne (art. 3 pkt 1 i 2 ustawy). W przypadku wykonawców 
wspólnie ubiegających się o zamówienie warunek zostanie uznany za spełniony, jeżeli 
koncesję w wymaganym zakresie posiada co najmniej jeden z wykonawców, który zrealizuje 
usługi wymagające tej koncesji.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Zgodnie z art. 112 ust. 2 Ustawy, o udzielenie Zamówienia 
mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają warunki dotyczące zdolności technicznej lub 
zawodowej. w zakresie posiadanej zdolności technicznej lub zawodowej Zamawiający uzna 
warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że : 1. w okresie ostatnich trzech lat, a jeżeli 
okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał należycie: - co najmniej 
dwie usługi ochrony osób i mienia, realizowane w ramach specjalistycznej uzbrojonej formacji 
ochronnej SUFO na kwotę co najmniej 250 000,00 zł netto każda, wraz z podaniem ich 
rodzaju, wartości, daty i miejsca wykonania oraz podmiotów, na rzecz których usługi te zostały 
wykonane, - co najmniej jedną usługę obejmującą świadczenie usługi ochrony osób i mienia 
polegającą m.in. na monitorowaniu obiektu oraz zabezpieczenia technicznego polegającego 
na konserwacji i naprawach elektronicznych urządzeń i systemów alarmowych na obiekcie, o 
wartości nie mniejszej niż 200 000,00 zł netto. 2. Wykonawca wykaże, że dysponuje osobami 
skierowanymi do wykonania Zamówienia, w tym co najmniej: - minimum 1 pracownikiem 
posiadającym wpis na listę kwalifikowanych pracowników ochrony oraz minimum 1 
pracownikiem posiadającym wpis na listę zabezpieczenia technicznego, posiadającego 
kwalifikacje i uprawnienia do wykonania planów ochrony obiektów podlegających 
obowiązkowej ochronie, posiadającego poświadczenie bezpieczeństwa upoważniające go do 
dostępu do informacji niejawnych o klauzuli co najmniej „zastrzeżone”, zgodnie z art. 21 
ustawy z dnia 5 sierpnia 2010 roku o ochronie informacji niejawnych oraz aktualne 
zaświadczenie o przeszkoleniu w zakresie ochrony informacji niejawnych; powyższy warunek 
jest spełniony także wtedy, gdy wykonawca dysponuje minimum jednym pracownikiem 
posiadającym wpis na listę kwalifikowanych pracowników ochrony oraz posiadającym wpis na 
listę zabezpieczenia technicznego, spełniającym także pozostałe warunki oznaczone w 
niniejszym tiret, - 1 osobą wykonującą czynności serwisowe i konserwacyjne technicznych 
środków ochrony, - 2 grupami interwencyjnymi o statusie SUFO z możliwością dojazdu do 
obiektów w czasie do 15 minut; 3. Wykonawca wykaże, że dysponuje Centrum Monitorowania 
Alarmów (CMA).

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: Cena brutto
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
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Skyrimo kriterijus: skaičius: 100

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: lenkų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://platformazakupowa.plk-sa.pl

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://platformazakupowa.plk-sa.pl
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Finansinės garantijos aprašymas: 1. Zamawiający żąda wniesienia wadium w Postępowaniu. 
2. Każdy Wykonawca zobowiązany jest zabezpieczyć swą ofertę wadium w wysokości: 
Zadanie 1 –78 000,00 złotych (słownie: siedemdziesiąt osiem tysięcy 00/100 złotych) 3. 
UWAGA! W przypadku składania oferty na więcej niż jedną część Wykonawca zobowiązany 
jest wnieść wadium w wysokości będącej sumą kwot odpowiadających częściom, na które 
składana jest oferta. 3. Wadium musi być wniesione w jednej lub kilku formach określonych w 
art. 97 ust. 7 Ustawy w zależności od wyboru Wykonawcy. 4. Wadium musi być wniesione 
przed upływem terminu składania ofert, wskazanym w Rozdziale XIX ust. 1 SWZ. Wykonawca 
utrzymuje wadium nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem 
przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 Ustawy. 5. Potwierdzeniem 
skutecznego wniesienia wadium będzie: 1) w przypadku wadium w formie pieniężnej – 
zaksięgowanie na rachunku bankowym Zamawiającego przed upływem terminu składania 
ofert. Zamawiający zaleca, aby Wykonawca dołączył do oferty dokument potwierdzający 
wniesienie wadium w formie pieniężnej; 2) w przypadku wadium w formie innej niż pieniężna – 
przekazanie oryginału dokumentu wadialnego (gwarancji lub poręczenia), wystawionego 
zgodnie z obowiązującymi przepisami prawa, w postaci elektronicznej. 6. W przypadku 
wnoszenia przez Wykonawcę wadium w formie gwarancji, gwarancja ma być co najmniej 
gwarancją bezwarunkową, nieodwołalną i płatną na pierwsze żądanie Zamawiającego, przy 
czym gwarancja powinna umożliwić złożenie tego żądania, według wyboru Zamawiającego, w 
formie pisemnej albo oświadczenia woli złożonego w postaci elektronicznej opatrzonego 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym, na wskazany w tym celu w treści gwarancji adres 
poczty elektronicznej. Do gwarancji zastosowanie będzie miało prawo polskie. Zamawiający 
wskazuje, że sposób wnoszenia żądania wypłaty z gwarancji musi umożliwiać wniesienie 
takiego żądania do upływu terminu związania ofertą. 6.1. Gwarancja powinna być wystawiona 
przez bank lub zakład ubezpieczeń, którego działalność jest prowadzona w sposób 
prawidłowy, ostrożny oraz stabilny. Pochodzące z obszaru Federacji Rosyjskiej i Republiki 
Białorusi ww. instytucje, PKP Polskie Linie Kolejowe S.A. traktuje jako istotną wątpliwość, co 
do tego, że działalność tych podmiotów spełnia ww. wymóg. W konsekwencji PKP Polskie 
Linie Kolejowe S.A. uznaje, że w postępowaniach o udzielenie zamówienia publicznego, 
wystawienie gwarancji bankowej lub ubezpieczeniowej dotyczącej wadium przez bank lub 
zakład ubezpieczeń pochodzący z ww. obszaru, nie stanowi wniesienia wadium. 7. Gwarancje 
i poręczenia muszą zawierać (oprócz elementów właściwych dla każdej formy, określonych 
przepisami prawa): 1) nazwę i adres Zamawiającego; 2) oznaczenie (numer) postępowania; 3) 
termin ważności wadium – nie krótszy niż termin związania ofertą, zgodnie z Rozdziałem XVIII 
ust. 1 SWZ. 8. Zamawiający zaleca, aby dokument potwierdzający wniesienie wadium 

https://platformazakupowa.plk-sa.pl
https://platformazakupowa.plk-sa.pl
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(dokument potwierdzający wniesienie wadium w formie pieniężnej lub gwarancje lub 
poręczenia) zostały złożone wraz z ofertą jako załącznik do Formularza złożenia oferty. 9. W 
przypadku oferty wspólnej, Zamawiający dopuszcza podział kwoty wadium pomiędzy 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia i jego wniesienie w 
częściach, o ile suma tych części będzie równa kwocie wadium określonej w ust. 2. 10. 
Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacić na następujący rachunek Zamawiającego: IV
/O Bank PKO BP nr 76 1020 1026 0000 1502 0287 4204 W tytule przelewu należy podać: 
„Wadium w postępowaniu pn. Utrzymanie i serwis technicznych środków ochrony, aktualizacja 
i uzgodnienie planów ochrony oraz świadczenie usług ochrony mienia PKP Polskie Linie 
Kolejowe S.A. a także zakup i dostawa oraz ustawienie 2 szt. stróżówek w formie kontenerów 
użytkowych, przeznaczonych do całorocznego użytkowania przez pracowników Straży 
Ochrony Kolei – Zadanie1*/Zadanie2* Nr sprawy: 0111/IZ01GM/03934/03883/26/P” Przed 
podpisaniem Umowy Wykonawca zobowiązany jest do wniesienia zabezpieczenia w 
wysokości 1% /maksymalnej wartości nominalnej zobowiązania Zamawiającego wynikającego 
z umowy wynagrodzenia brutto należnego Wykonawcy na podstawie umowy zakupowej, w 
formie przewidzianej w art. 450 Ustawy.
Pasiūlymų priėmimo terminas: 13/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, 
Vakarų Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 90 Dienos
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 13/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakarų Europos 
vasaros laikas
Vieta: https://platformazakupowa.plk-sa.pl
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Warunki realizacji umowy określone są w SWZ i 
zapisach Umowy
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Dalyvių grupė, kuriai skiriama sutartis, turi būti tam tikros teisinės formos: 1. Wykonawcy 
wspólnie ubiegający się o udzielenie Zamówienia muszą ustanowić i wskazać Pełnomocnika 
do reprezentowania ich w Postępowaniu o udzielenie Zamówienia albo reprezentowania w 
Postępowaniu o udzielenie Zamówienia i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego 
(„Pełnomocnik”) – zgodnie z postanowieniem art. 58 Ustawy. 2. W przypadku gdy zostanie 
wybrana jako najkorzystniejsza oferta Wykonawców występujących wspólnie, to przed 
podpisaniem umowy powinni oni przedłożyć kopię umowę regulującą współpracę tych 
Wykonawców np. umowę konsorcjum lub umowę spółki. 3. Termin związania z ofertą: 
10.02.2027r.
Finansinės sąlygos: Wszelkie rozliczenia związane z realizacją Zamówienia będą prowadzone 
w polskich złotych (PLN). Szczegółowe zasady oraz sposób rozliczeń określony został w SWZ.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: PKP Polskie Linie 
Kolejowe S.A.

https://platformazakupowa.plk-sa.pl
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Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: PKP Polskie Linie Kolejowe S.A.
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: PKP Polskie Linie Kolejowe S.A.

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0004
Pavadinimas: Zakup i dostawa oraz ustawienie 2 szt. stróżówek w formie kontenerów 
użytkowych, przeznaczonych do całorocznego użytkowania przez pracowników Straży 
Ochrony Kolei, o parametrach opisanych w OPZ o parametrach opisanych w OPZ - Zadanie 2
Aprašymas: Zakup i dostawa oraz ustawienie 2 szt. stróżówek w formie kontenerów 
użytkowych, przeznaczonych do całorocznego użytkowania przez pracowników Straży 
Ochrony Kolei, o parametrach opisanych w OPZ o parametrach opisanych w OPZ. Stróżówki 
zostaną dostarczone oraz ustawione w lokalizacji wskazanej zgodnie z Załącznikiem nr 14 do 
SWZ. Na dostarczone stróżówki Wykonawca udzieli gwarancji jakości na okres 24 miesięcy 
od momentu dostawy. Termin realizacji - 3 miesiące od podpisania Umowy.
Vidaus identifikatorius: 0111/IZ01GM/03934/03883/26/P.2

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 44211100 Moduliniai ir kilnojamieji statiniai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Lenkija
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Trukmės pabaigos data: 31/03/2028
Kitas galiojimas: Nežinomas

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Būtina nurodyti pasiūlyme
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy 
Wykonawcę na podstawie artykułu art. 108 ust.1 Ustawy (podstawy wykluczenia 
obligatoryjne): 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: 
a) udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie 
przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 ustawy z dnia 6 
czerwca 1997 r. – Kodeks karny, b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu 
karnego, c) o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46–48 ustawy 
z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 95 z późn. zm.) lub w art. 54 ust. 
1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego 
przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 253 z późn. 
zm.), d) finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 
165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia 
przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 
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299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 
Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia 
wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (t.j. Dz. U. z 2025 r. 
poz. 1567 z późn. zm.) g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296–
307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, 
przestępstwo przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–277d 
Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, -lub za odpowiedni czyn zabroniony określony 
w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1.; 3) wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub 
ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem 
terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed 
upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące 
porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec którego prawomocnie orzeczono 
zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli zamawiający może stwierdzić, na 
podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł z innymi wykonawcami 
porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej 
samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o dopuszczenie do udziału 
w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie; 
6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1 ustawy Pzp, doszło do zakłócenia 
konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, 
który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie 
konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z 
udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 2. Z postępowania o udzielenie zamówienia 
Zamawiający wykluczy Wykonawcę na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 
r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę 
oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 514, z późn. 
zm.): 1) wykonawcę oraz uczestnika konkursu wymienionego w wykazach określonych w 
rozporządzeniu Rady (WE) nr 765/2006 z dnia 18 maja 2006 r. dotyczącym środków 
ograniczających w związku z sytuacją na Białorusi i udziałem Białorusi w agresji Rosji wobec 
Ukrainy oraz w rozporządzeniu Rady (UE) nr 269/2014 z dnia 17 marca 2014 r. w sprawie 
środków ograniczających w odniesieniu do działań podważających integralność terytorialną, 
suwerenność i niezależność Ukrainy lub im zagrażających, albo wpisanego na listę na 
podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym 
mowa w art. 1 pkt 3; 2) wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego beneficjentem 
rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy 
oraz finansowaniu terroryzmu (tj.. Dz. U. z 2025 r. poz. 644 z późn. zm.) jest osoba 
wymieniona w wykazach określonych w rozporządzeniu Rady (WE) nr 765/2006 oraz 
rozporządzeniu Rady (UE) nr 269/2014 albo wpisana na listę lub będąca takim beneficjentem 
rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile została wpisana na listę na podstawie decyzji w 
sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3; 
3) wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 
ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 września 1994 r. o rachunkowości (tj. Dz. U. z 2026 r. poz. 522 
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z późn. zm.) jest podmiot wymieniony w wykazach określonych w rozporządzeniu Rady (WE) 
nr 765/2006 oraz rozporządzeniu Rady (UE) nr 269/2014 albo wpisany na listę lub będący 
taką jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile został wpisany na listę na 
podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym 
mowa w art. 1 pkt 3 tej ustawy. UWAGA! Wykonawca wskazuje w formularzu JEDZ w części 
III, w sekcji D informacje o podstawach wykluczenia, o których mowa w art. 7 ust.1 ustawy o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 3. Z postępowania o udzielenie zamówienia 
Zamawiający wykluczy Wykonawcę zgodnie z art. 5k Rozporządzenia (UE) nr 833/2014 w 
brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033 dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie: z 
zakazuje się udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamówień publicznych lub 
koncesji objętych zakresem dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, a także zakresem art. 
10 ust. 1 i 3, art. 10 ust. 6 lit. a)–e), art. 10 ust. 8, 9 i 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23
/UE, art. 7 lit. a)–d), art. 8, art. 10 lit. b)–f) i lit. h)–j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)
–e) i lit. g)–i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)–d), lit. f)–h) i lit. j) dyrektywy 
2009/81/WE na rzecz lub z udziałem: 1) obywateli rosyjskich, osób fizycznych zamieszkałych 
w Rosji lub osób prawnych, podmiotów lub organów z siedzibą w Rosji; 2) osób prawnych, 
podmiotów lub organów, do których prawa własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50 
% należą do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o których mowa w lit. a) 
niniejszego ustępu; lub 3) osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów działających 
w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o których 
mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustępu, w tym podwykonawców, dostawców lub podmiotów, 
na których zdolności polega się w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, w 
przypadku, gdy przypada na nich ponad 10 % wartości zamówienia. 4. W Postępowaniu mogą 
brać udział Wykonawcy, wobec których jest brak podstaw do wykluczenia z Postępowania, o 
których mowa ust. 1–3 i spełniający zarazem warunki udziału w Postępowaniu wyszególnione 
w ust. 5 pkt 1–4 SWZ.

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: Cena brutto
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 100

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: lenkų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://platformazakupowa.plk-sa.pl

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://platformazakupowa.plk-sa.pl
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)

https://platformazakupowa.plk-sa.pl
https://platformazakupowa.plk-sa.pl
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Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Finansinės garantijos aprašymas: 1. Zamawiający żąda wniesienia wadium w Postępowaniu. 
2. Każdy Wykonawca zobowiązany jest zabezpieczyć swą ofertę wadium w wysokości: 
Zadanie 2 – 1 000,00 złotych (słownie: jeden tysiąc złotych 00/100 złotych) 3. UWAGA! W 
przypadku składania oferty na więcej niż jedną część Wykonawca zobowiązany jest wnieść 
wadium w wysokości będącej sumą kwot odpowiadających częściom, na które składana jest 
oferta. 3. Wadium musi być wniesione w jednej lub kilku formach określonych w art. 97 ust. 7 
Ustawy w zależności od wyboru Wykonawcy. 4. Wadium musi być wniesione przed upływem 
terminu składania ofert, wskazanym w Rozdziale XIX ust. 1 SWZ. Wykonawca utrzymuje 
wadium nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o 
których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 Ustawy. 5. Potwierdzeniem skutecznego 
wniesienia wadium będzie: 1) w przypadku wadium w formie pieniężnej – zaksięgowanie na 
rachunku bankowym Zamawiającego przed upływem terminu składania ofert. Zamawiający 
zaleca, aby Wykonawca dołączył do oferty dokument potwierdzający wniesienie wadium w 
formie pieniężnej; 2) w przypadku wadium w formie innej niż pieniężna – przekazanie 
oryginału dokumentu wadialnego (gwarancji lub poręczenia), wystawionego zgodnie z 
obowiązującymi przepisami prawa, w postaci elektronicznej. 6. W przypadku wnoszenia przez 
Wykonawcę wadium w formie gwarancji, gwarancja ma być co najmniej gwarancją 
bezwarunkową, nieodwołalną i płatną na pierwsze żądanie Zamawiającego, przy czym 
gwarancja powinna umożliwić złożenie tego żądania, według wyboru Zamawiającego, w 
formie pisemnej albo oświadczenia woli złożonego w postaci elektronicznej opatrzonego 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym, na wskazany w tym celu w treści gwarancji adres 
poczty elektronicznej. Do gwarancji zastosowanie będzie miało prawo polskie. Zamawiający 
wskazuje, że sposób wnoszenia żądania wypłaty z gwarancji musi umożliwiać wniesienie 
takiego żądania do upływu terminu związania ofertą. 6.1. Gwarancja powinna być wystawiona 
przez bank lub zakład ubezpieczeń, którego działalność jest prowadzona w sposób 
prawidłowy, ostrożny oraz stabilny. Pochodzące z obszaru Federacji Rosyjskiej i Republiki 
Białorusi ww. instytucje, PKP Polskie Linie Kolejowe S.A. traktuje jako istotną wątpliwość, co 
do tego, że działalność tych podmiotów spełnia ww. wymóg. W konsekwencji PKP Polskie 
Linie Kolejowe S.A. uznaje, że w postępowaniach o udzielenie zamówienia publicznego, 
wystawienie gwarancji bankowej lub ubezpieczeniowej dotyczącej wadium przez bank lub 
zakład ubezpieczeń pochodzący z ww. obszaru, nie stanowi wniesienia wadium. 7. Gwarancje 
i poręczenia muszą zawierać (oprócz elementów właściwych dla każdej formy, określonych 
przepisami prawa): 1) nazwę i adres Zamawiającego; 2) oznaczenie (numer) postępowania; 3) 
termin ważności wadium – nie krótszy niż termin związania ofertą, zgodnie z Rozdziałem XVIII 
ust. 1 SWZ. 8. Zamawiający zaleca, aby dokument potwierdzający wniesienie wadium 
(dokument potwierdzający wniesienie wadium w formie pieniężnej lub gwarancje lub 
poręczenia) zostały złożone wraz z ofertą jako załącznik do Formularza złożenia oferty. 9. W 
przypadku oferty wspólnej, Zamawiający dopuszcza podział kwoty wadium pomiędzy 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia i jego wniesienie w 
częściach, o ile suma tych części będzie równa kwocie wadium określonej w ust. 2. 10. 
Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacić na następujący rachunek Zamawiającego: IV
/O Bank PKO BP nr 76 1020 1026 0000 1502 0287 4204 W tytule przelewu należy podać: 
„Wadium w postępowaniu pn. Utrzymanie i serwis technicznych środków ochrony, aktualizacja 
i uzgodnienie planów ochrony oraz świadczenie usług ochrony mienia PKP Polskie Linie 
Kolejowe S.A. a także zakup i dostawa oraz ustawienie 2 szt. stróżówek w formie kontenerów 
użytkowych, przeznaczonych do całorocznego użytkowania przez pracowników Straży 
Ochrony Kolei – Zadanie2* Nr sprawy: 0111/IZ01GM/03934/03883/26/P”
Pasiūlymų priėmimo terminas: 13/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, 
Vakarų Europos vasaros laikas
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Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 90 Dienos
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 13/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakarų Europos 
vasaros laikas
Vieta: https://platformazakupowa.plk-sa.pl
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Warunki realizacji umowy określone są w SWZ i 
zapisach Umowy
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Dalyvių grupė, kuriai skiriama sutartis, turi būti tam tikros teisinės formos: 1. Wykonawcy 
wspólnie ubiegający się o udzielenie Zamówienia muszą ustanowić i wskazać Pełnomocnika 
do reprezentowania ich w Postępowaniu o udzielenie Zamówienia albo reprezentowania w 
Postępowaniu o udzielenie Zamówienia i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego 
(„Pełnomocnik”) – zgodnie z postanowieniem art. 58 Ustawy. 2. W przypadku gdy zostanie 
wybrana jako najkorzystniejsza oferta Wykonawców występujących wspólnie, to przed 
podpisaniem umowy powinni oni przedłożyć kopię umowę regulującą współpracę tych 
Wykonawców np. umowę konsorcjum lub umowę spółki. 3. Termin związania z ofertą: 
27.01.2027r.
Finansinės sąlygos: Wszelkie rozliczenia związane z realizacją Zamówienia będą prowadzone 
w polskich złotych (PLN). Szczegółowe zasady oraz sposób rozliczeń określony został w SWZ.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: PKP Polskie Linie 
Kolejowe S.A.
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: PKP Polskie Linie Kolejowe S.A.
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: PKP Polskie Linie Kolejowe S.A.

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: PKP Polskie Linie Kolejowe S.A.
Registracijos numeris: 1132316427
Pašto adresas: ul. Targowa 74
Miestas: Warszawa
Pašto kodas: 03-734
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Šalis: Lenkija
Ryšių centras: Agnieszka Haba
E. paštas: agnieszka.haba@plk-sa.pl
Telefono numeris: +48224733624

https://platformazakupowa.plk-sa.pl
mailto:agnieszka.haba@plk-sa.pl
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Interneto adresas: www.plk-sa.pl
Informacijos mainų galinis taškas (URL): https://platformazakupowa.plk-sa.pl
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Krajowa Izba Odwoławcza
Registracijos numeris: 5262239325
Pašto adresas: ul. Postępu 17A
Miestas: Warszawa
Pašto kodas: 02-676
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Šalis: Lenkija
E. paštas: odwolania@uzp.gov.pl
Telefono numeris: +4822458701
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-0000
Oficialus pavadinimas: Publications Office of the European Union
Registracijos numeris: PUBL
Miestas: Luxembourg
Pašto kodas: 2417
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Luxembourg (LU000)
Šalis: Liuksemburgas
E. paštas: ted@publications.europa.eu
Telefono numeris: +352 29291
Interneto adresas: https://op.europa.eu
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: af7bbe06-a279-4f6c-849f-86a237c97222  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 17
Skelbimo išsiuntimo data: 08/10/2026 08:46:41 (UTC+00:00) Vakarų Europos laikas, GMT
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: lenkų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 697978-2026
OL S numeris: 196/2026
Paskelbimo data: 09/10/2026

http://www.plk-sa.pl
https://platformazakupowa.plk-sa.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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